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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die Ihnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Informationen zu erhalten:
www.aeg.com/webselfservice
a/ Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu

@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-

gewahrleisten:
www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu
% erwerben:
www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wamungs—/ Sicherheitshinweise
Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor Montage und Inbetriebnahme des Gerats.
Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemalBer Montage oder Verwendung des
Gerats Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung immer an einem sicheren
und zuganglichen Ort zum spéateren Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Dieses Gerat kann dann von Kindern ab 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten
bedient werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden
und/oder ihnen die sichere Benutzung des Geréts
erklart wurde, und wenn sie die potenziellen Gefahren
der Benutzung kennen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- FuUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

VOor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen
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Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken
13 betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetur nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr
ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.

Die Liftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wieder
verwendet werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage 2.2 Elektrischer Anschluss
e Entfernen Sie die WARNUNG!
Verpackungsmaterialien und die Brand- und
Transportschrauben. Stromschlaggefahr.
* Montieren Sie ein beschéadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht. e Das Gerdt muss geerdet sein.
e Stellen Sie das Gerét nicht an einem e Stellen Sie sicher, dass die
Ort auf, an dem die Temperatur unter elektrischen Daten auf dem
0 °C absinken kann, und benutzen Sie Typenschild den Daten lhrer
das Gerat nicht, wenn die Temperatur Stromversorgung entsprechen.
unter 0 °C absinkt. Wenden Sie sich anderenfalls an eine
e Halten Sie sich an die mitgelieferte Elektrofachkraft.
Montageanleitung. e SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an

eine sachgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.



Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat vom Netzstrom trennen
mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Geréat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
angepasst wurden, an das Gerat
anschlieBBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfigt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

Das Wasserschutzsystem funktioniert
nicht ohne Netzspannung. In diesem
Fall besteht
Uberschwemmungsgefahr.

DEUTSCH 5

WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.
Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetur.
Geschirrspiler-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerat, bevor das Programm beendet
ist. Es kénnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heifler Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an den autorisierten
Kundendienst. Wir empfehlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.
Wenn Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden, sollten Sie
folgende Angaben, die Sie auf dem
Typenschild finden, zur Hand haben.
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Modell:
Produkt-Nummer (PNC):
Seriennummer:

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Arbeitsplatte
Oberer Spriharm
Unterer Spriharm
Filter
Typenschild

B Salzbehalter
LUftungsschlitze

e Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschlieBen.

B Klarspulmittel-Dosierer
El Reinigungsmittelbehalter
Besteckkorb

Unterkorb

Oberkorb
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4. BEDIENFELD

(7]

Taste , Ein/Aus” B Taste Start
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen Bl Taste Option
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontrolllam-  Beschreibung

pe

s Hauptspulgang. Leuchtet wahrend des Hauptspulgangs auf.
& Trockenphase. Leuchtet wahrend der Trocknungsphase auf.
@) Kontrolllampe TimeSaver.

it Kontrolllampe XtraDry.

Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
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5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
ECO e Normaler Ver- e Vorspllen ® TimeSaver
schmutzungs- e Hauptsplilgang 50 °C e XtraDry
grad e Spilen
e Geschirrund Be- © Trocknen
steck
AUTO2 -° Ale e Vorspllen e XtraDry
Geschirr, Be- e Hauptspllgang von 45
steck, Tépfe und °Cbis 70 °C
Pfannen Spulen
e Trocknen
PRO e Starker Ver- e Vorspllen e TimeSaver
schmutzungs- e Hauptspllgang 70°C e XtraDry
grad e Spilen
e  Geschirr, Be- e Trocknen
steck, Topfe und
Pfannen
30MIN3 * Vorkurzembe- ¢ Hauptsplilgang60°C e XtraDry
nutztes Geschirr oder 65 °C
e Geschirrund Be- e Spllen
steck
¢ e Normaleroder e Hauptspiilgang45°C e XtraDry
leichter Ver- e Spllen
schmutzungs- e Trocknen
grad
e Empfindliches
Geschirr und
Glaser
iy 4) o Alle e Vorsplilen

1) Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.)

2) Das Gerst erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Korben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer

ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spilen. Sie erhalten gute Spilergeb-

nisse in kurzer Zeit.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie das Geschirr schnell spllen, um zu vermeiden, dass sich Essensres-
te am Geschirr festsetzen und unangenehme Gerlche aus dem Geréat entweichen. Verwenden Sie fur
dieses Programm kein Reinigungsmittel.



5.1 Verbrauchswerte
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Programm) Wasserverbrauch Energieverbrauch Da,Jer
() (kWh) (min.)
Eco 9.9 0.832 240
AUTO 7-12 0.7-1.5 45-160
PRO 13-15 14-1.6 140 - 160
30MIN 9 0.8 30
E 13-14 0.9-1.1 70 - 85
iy 4 o 1

1 bruck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte veréndern.

5.2 Informationen fir
Prifinstitute
Mochten Sie Informationen zum

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen geédndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemal der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspilmittelnachfillanzeige.

e Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC),
die Sie auf dem Typenschild finden.

Programmkontrolllampe ECO leuchtet
und das Display die Programmdauer
anzeigt.

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermal3en einstellen:

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spilwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Geréat
auswirken kénnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so
hérter ist das Wasser. Die Wasserhérte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.



10 www.aeg.com

Der Entharter muss entsprechend der unbedingt auf die richtige Stufe
Wasserharte in Ihrem Gebiet eingestellt eingestellt werden, um gute
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie Spulergebnisse zu garantieren.

Uber die Wasserharte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade  Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 - 90 84-90 58 - 63 10
43 -46 76-83 7.6-8.3 53-57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 B
4-10 7-18 0.7-18 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Benutzen Sie ein herkémmliches blinken und das Display nichts
Reinigungsmittel oder Multi- anzeigt.

Reinigungstabletten (mit oder ohne 2. Drlcken Sie Program.

Salz), stellen Sie die korrekte « Die Kontrolllampen PRO und E

Wasserentharterstufe ein, damit die

o . . erloschen.
Salznachfiillanzeige nicht ) ECOui
ausgeschaltet wird. o Dlg Kontrolllampe blinkt
welter.

Multi-Reinigungstabletten ¢ Im Display wird die aktuelle

eignen sich nicht zum . - !

Enthrten von hartem Em?tellslung angezeigt: Z. B. 5L

Wasser Stute s .

: 3. Drlcken Sie Program wiederholt, um
. die Einstellung zu dndern.

Einstellen des 4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Wasserentharters Bestatigung der Einstellung.
Das Gerat muss sich im 6.3 Klarspulnachfillanzeige

Programmwahlmodus befinden.

Ist das Klarspilmittelfach leer, wird die
Klarspulnachfillanzeige eingeschaltet
und weist darauf hin, dass Klarspulmittel

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedriickt, bis die

nachgefullt werden sollte. Wenn Sie
Kontrolllampen ECO,PRO und? Multi-Reinigungstabletten verwenden,



die Klarspulmittel enthalten, und mit
dem Trocknungsergebnis zufrieden sind,
kénnen Sie die Klarspulnachfillanzeige
ausschalten. Wir empfehlen jedoch, zur
Optimierung der Trocknungsleistung
stets KlarspUlmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspuilmittel,
schalten Sie die Klarspulnachfillanzeige
ein.

Ausschalten der
Klarspilmittelnachfiillanzeige

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO PRO und 9

blinken und das Display nichts
anzeigt.
2. Dricken Sie Option.

e Die Kontrolllampen ECOund?
erléschen.

¢ Die Kontrolllampe PRO blinkt
weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt.

/
- =

Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet.

_0d-
Klarspilmittelnachfillanzeige
ausgeschaltet.

3. Driicken Sie Option zum Andern der
Einstellung.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 AirDry

AirDry verbessert die
Trocknungsergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.
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Wéhrend der Trockenphase
wird die Geratetlr durch
eine Vorrichtung gedffnet.
Die Tur bleibt dann einen
Spaltbreit gedffnet.

VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die
Gerétetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

AN

AirDry wird bei allen Programmen mit
. PLATE

Ausnahme von ‘% und WARMER (falls
vorhanden) eingeschaltet.

Zur Verbesserung der
Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry
ein.

So schalten Sie AirDry aus

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO PRO und?

blinken und das Display nichts
anzeigt.
2. Dricken Sie Delay.

e Die Kontrolllampen ECOund

PRO erléschen.

e Die Kontrolllampe P blinkt weiter.
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e Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: lo-
AirDry eingeschaltet.

7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewlnschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wéhrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander

kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
die Trockenleistung erhéhen mochten.
Diese Option kann sich auf die Dauer
einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spllgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fur

alle Programme auBer fir ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird TimeSaver ausgeschaltet
und umgekehrt.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserenthérterstufe ein.

2. Fullen Sie den Salzbehalter.

3. Driicken Sie Delay zur Anderung der
Einstellung: Uo- AirDry
ausgeschaltet.

4. Driicken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

So schalten Sie XtraDry ein
Driicken Sie Option, bis die

Kontrolllampe 3 leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spul- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spllergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Driicken Sie Option, bis die Anzeige @
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

3. Fdllen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrlckstande, die sich
moglicherweise noch im Geréat
befinden kénnen, zu beseitigen.



Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.
Wenn Sie ein Programm starten, kann es

bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz
des Wasserentharters zu regenerieren.
Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Spulphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

VORSICHT!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspliler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Sptlergebnisse im
taglichen Gebrauch bendtigt.

So fillen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fullen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fillen Sie den Salzbehélter mit
Geschirrsplilsalz.

T~ N

4. Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehalters herum
angesammelt hat.
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5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehélter zu schlief3en.

& VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehalters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fllen
des Salzbehalters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.

8.2 Fiillen des Klarspulmittel-
Dosierers

np®

=

=

=
(@]

VORSICHT!

Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarspdlmittel
fur Geschirrspuler.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer (A) bis zur Markierung
,max”.

3. Wischen Sie verschittetes
Klarspilmittel mit einem saugfahigen
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Tuch auf, um zu grofB3e
Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.

2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Programmwahlmodus befindet.

e Fillen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

¢ Leuchtet die Kontrolllampe
Klarspilmittel, fillen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fallen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

akw

9.1 Verwenden von
Reinigungsmittel

DA B

i
i
)

Vv W
e
C
] S—
A B D
T
w (v | *

@ Sie kénnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(gréBte Menge) einstellen.

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen
Vorspiilgang hat, fillen Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in
das Fach (D).

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

2. SchlieBen Sie die Gerétetur.

3. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewlinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

4. Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. Dricken Sie Start, um das Programm
zu starten.



e Die Kontrolllampe Hauptspllgang
leuchtet auf.

e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewlinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

Die Kontrolllampe des ausgewahlten

Programms blinkt.

3. Drlcken Sie Start.

4. SchlieBen Sie die Geratetlr, um den
Countdown zu starten.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet

das Programm und die

Phasenkontrolllampe leuchtet.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tir wahrend eines
laufenden Programms &ffnen, stoppt das
Gerét. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tur wieder schlieBen, lauft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@ Wenn die Tur wéhrend der

Trockenphase langer als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die TUr durch
die Funktion AirDry gedffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Geratetlr innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durchAirDry zu schlieBen, da
das Gerat beschadigt
werden kénnte.

Wird die Tir danach fur
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.
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Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.
Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefullt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, wird
im Display 0:00 angezeigt. Die
Phasenkontrolllampen sind
ausgeschaltet.

Alle Tasten auBer der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

1. Driicken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Gerat automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.
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10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spilen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspuilprogramm (wenn
verflgbar) oder wéhlen Sie ein
Programm mit Vorspulgang.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e \Wenn Sie das Geréat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriharmdusen erreicht und gespult
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder beriihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspuler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1", ,4in1", ,All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fir Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspiil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fur
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerat beschadigen.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusétze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusétze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Benutzen Sie das Gerdt mindestens
einmal im Monat mit einem

Pflegemittel, das speziell fur diesen
Zweck vorgesehen ist.

e Geschirrspiler-Tabs |6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden moéchten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefllt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spilphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in Ihrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspilmittels ein.

6. Schalten Sie die
Klarspilmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Korbe

e Spllen Sie im Gerat nur
spulmaschinenfestes Geschirr.

e Spilen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

e Spllen Sie in diesem Gerét keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrticher
usw.).

e Schitten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehélter.



e Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

e Ordnen Sie hohle Geféaf3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

e Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berlhren.

e Ordnen Sie Besteck und kleine

Gegensténde in den Besteckkorb ein.

e Ordnen Sie leichte Gegenstande im

Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass

diese nicht verrutschen kénnen.

e Vergewissern Sie sich, dass sich die
Spriharme ungehindert bewegen
kénnen, bevor Sie ein Programm
starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

e Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

e Der Deckel des Salzbehalters ist fest
geschlossen.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

AN

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Prifen Sie die
Filter regelméBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

(i)

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.
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Die Spriharme sind nicht verstopft.
Geschirrspilsalz und Klarspilmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

Das Programm eignet sich fir die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1.

(i)

Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Geratetlr befinden.

Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.
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2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

=

4. Reinigen Sie die Filter.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

005

u

O
<=7

VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spritharme

Bauen Sie die Spriharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

e Reinigen Sie das Gerét mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.



11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Geré&t und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelméBig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Prifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben
kénnen.

& WARNUNG!

Nicht ordnungsgemafie
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den
Benutzer dar. Die
Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt
werden.
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mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

e Um die Leistungsféhigkeit des Gerats
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspliler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Stérung und Alarmcode Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht e Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
einschalten. steckdose eingesteckt ist.
e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.

Das Programm startet nicht. e Achten Sie darauf, dass die Geratetir geschlossen ist.
e Dricken Sie Start.
e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.
e Das Geréat regeneriert das Filterharz des Wasserenthar-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

/
Im Display erscheint 1.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn geoffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von lhrem lokalen Wasserversorger.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

Im Display erscheint iy

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

. . y]
Im Display erscheint 130,

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt das Geréat und lauft
wieder an (mehrmals).

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

Dies ist keine Stérung. Das Gerat arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der Geratetur tritt ein
wenig Wasser aus.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfliBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Die Geratetlr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren Fuf3 ein (sofern vorhanden).

Die GeratetUr ist schwer zu
schlieBen.

Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.
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Stérung und Alarmcode Mégliche Ursache und Abhilfe

Klappernde/schlagende Ge- e Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.

rausche aus dem Gerétein- Siehe Broschiire zum Beladen der Kérbe.
neren. e Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerét |6st die Sicherung e Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fir den gleich-
aus. zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Gerate. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Gerate aus.
e Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten
Inbetriebnahme”,

Taglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
. Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
bezliglich anderer moglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht
zufriedenstellend.

Stérung Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu- e Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
lergebnisse. sowie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.
e Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.
e Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriharme und
die Siebe. Siehe ,,Reinigung und Pflege”.

Nicht zufriedenstellende e Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Trocknungsergebnisse. e Esist kein Klarspllmittel vorhanden oder die Klarspuil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
e Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.
e Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.
e Wir empfehlen Ihnen stets Klarspulmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-

zen.
WeiBe Streifen oder blau ¢ Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
schimmernder Belag auf Gl&- Stellen Sie eine geringere Klarspulmittelmenge ein.

sern und Geschirr. e Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie eine héhere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratestérung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewohnliche Schaumbil-

dung wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspu-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasseren-
tharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behélter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspulen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
gensténde ein Offnen des Reinigungsmittelbehalters
nicht verhindern.

Gerlche im Gerat.

Siehe ,Reinigung des Gerateinnenraums”.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Tirinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behélter, prifen Sie
die Nachftllanzeige.

Der Deckel des Salzbehalters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserentharters ein. Siehe ,,Wasserenthar-
ter”.

Sind noch Kalkriicksténde vorhanden, reinigen Sie das
Gerat mit Pflegemitteln, die speziell fur diesen Zweck
vorgesehen sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.
Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spllmaschinenfestes Ge-
schirr im Geréat gespilt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

uTaglicher Gebrauch” oder

.Tipps und Hinweise”

bezlglich anderer méglicher

Ursachen.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite/Hohe/Tiefe (mm) 600/ 850 / 625
Elektrischer Anschluss D Spannung (V) 200 - 240
Frequenz (Hz) 50/ 60
Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserversorgung el edker Wairnessar 2) max. 60 °C
Fassungsvermogen MalBgedecke 13
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréts an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.
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14. UMWELTTIPPS

Bitte recyceln Sie alle Materialien, die mit

dem Symbol C/:l) gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie die
Verpackungsmaterialien sachgerecht und
tragen Sie so Schutz der Umwelt und der
kiinftigen Generationen bei. Entsorgen

Sie mit dem Symbol & gekennzeichnete

elektrische Gerate nicht im
Haushaltsabfall. Entsorgen Sie
elektrische Gerate Uber die ortlichen
Sammelstellen oder gewerbliche
Recyclingzentren.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjlk, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
E www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
@ Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
képességl személyek csak felligyelettel és/vagy a
készUlék biztonsagos hasznalatara és a potencialis
veszélyekre vonatkozé megfeleld tajékoztatas
megértése esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készuilékkel.

- A mosoészereket tartsa tavol a gyermekektél.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlé
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.

- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzdott kell
lennie.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
(13).
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Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon eld.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzoket az

evoeszkozkosarba.

A beleltkozés elkertlésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készllék ajtajat.
Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a

csatlakozadaljzatbdl.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUlék alsé részén levd
szell6zonyilasokat (ha vannak) a készulék alatti

szdnyeg ne zarja el.

A készllék vizhaldzatra torténé csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

& FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati

aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon hélézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozodugo
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhet6
legyen.

A készUlék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
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csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarolag az Egyestlt Kiralysagban
és lrorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugdval rendelkezik. Ha a
haldzati vezetékben 1évd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék elsd hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcs6 biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel
rendelkezik.

Elektromos aram hianyaban a viz
elleni védelmi rendszer nem aktiv.
Ebben az esetben fennall a viz
tulcsordulasanak veszélye.

AN

ANk
FIGYELMEZTETES!

Veszélyes feszlltség.

Ha a befolydcsé megseérl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
huzza ki a csatlakozédugét a fali
csatlakozéaljzatbdl. Forduljon a

2,

2.

2.

AN

markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

4 Hasznalat

Ne ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatoszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a késziilékben 1évd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készllékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készllék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedését.



3. TERMEKLEIRAS

Készllék teteje
Fels6 szorokar
Also szérokar
Sziirék
Adattabla

@ sotartaly
Szell6zényilas

B Oblitészer-adagold
El Mososzer-adagolo
Evéeszkoztarto
Also kosar

Fels6 kosar

MAGYAR
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4. KEZELOPANEL

.

Be/ki gomb @ start gomb
Program gomb Visszajelz6k
Programkijelzék Bl Option gomb
Kijelzé

Delay gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6 Megnevezés

m/ Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.
ﬁ' Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

@) TimeSaver visszajelzd.

it XtraDry visszajelz6.

Oblitészer visszajelzé. A program miikédése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.

S0 visszajelzd. A program mikodése soran ez a visszajelzd sohasem vi-
lagit.

0




5. PROGRAMOK

MAGYAR 31

Program Szennyezettség

Programfazisok

mértéke
Toltet tipusa

Kiegészitd funkciok

ECOn -

Normal szeny-
nyezettség
Edények és
evéeszkozok

Elémosogatas
Mosogatas 50 °C
Oblités

Szaritas

» TimeSaver
e XtraDry

AUTO?2 :

Osszes
Edények,
evoeszkozok,
labasok és faze-
kak

Elémosogatas

Mosogatas (45 °C — 70

°C)
Oblités
Szaritas

» XtraDry

PRO .

Erés szennye-

El6mosogatas

» TimeSaver

zettség Mosogatas 70 °C » XtraDry
«  Edények, Oblités
evbeszkozok, Szaritas
labasok és faze-
kak
3OM|N 3) * Friss szennye- Mosogatas 60 °C vagy <+ XtraDry
zettség 65 °C
+ Edények és Oblités
evéeszkozok
E *  Normal vagy Mosogatas 45 °C » XtraDry

enyhe szennye-
z6dés

Kényes cserép-
és uvegedények

Oblités
Szaritas

/ity 4) :

Osszes

Elémosogatas

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és eveszkdzdket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a

bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a szlkséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-

mat.

3) Ezzela programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalo eredményt

nyuijt.

4) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat, és mega-
kadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatészert.
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5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
(U] (kWh) (perc)

ECO 9,9 0.832 240
AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160
PRO 13-15 14-16 140 - 160
3OM|N 9 0.8 30

9 13-14 09-1.1 70 - 85
By 4 0.1 14

M Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati feszliltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-

sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmaod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készulék programvalasztas
lizemmodban van, beallithatja a
megfelel6 programot, és beléphet a
felhasznal6i Gzemmodba.

Felhasznalo6i lizemmaédban az alabbi

beallitdsok médosithatok:

» A vizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az Oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

» Az AirDry funkcio bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 médositasig tarolja.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas
lizemmaod beallitasa

A készulék programvalasztas

lzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzéje vilagit, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

A késziilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tizemmoddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas lizemmaddot az alabbi
madon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziiléket.



Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kilonboz6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz

Vizkeménység
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keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajekoztatast. A j6 mosogatasi
eredmeény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon so6t.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A sot tartalmazéd kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

A késziléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO PRO és

e visszajelzdk villogni nem

kezdenek, és a kijelz6 lressé nem
valik.
2. Nyomja meg a Program gombot.
« A PRO és Y visszajelz6k
kialszanak.

« A ECO visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5l- 5. szint.
3. Tobbszoér nyomja meg a Program
gombot a beallitas mddositasahoz.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagoloé
kitiriilésére figyelmeztetd
jelzés

Ha az 6blitészer-adagold kiurdlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
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Oblitészert. Ha 6blitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az oblitészer feltoltésére
figyelmeztet visszajelzét ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon 6blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkll hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara
figyelmezteto értesitést?

A késziiléknek programvalaszté
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznaloi Gzemmodba |épéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO PRO és

9 visszajelzdk villogni nem
kezdenek, és a kijelzd Uressé nem
valik.

2. Nyomja meg a Option gombot.

c A ECO és 9 visszajelz6k

kialszanak.

c A PRO visszajelzd tovabbra is
villog.

* Akijelzd az aktualis beallitast
mutatja.

_ ! d =oblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzés
bekapcsolva.

_ 0 d = splitsszer hianyara
figyelmeztetd jelzés
kikapcsolva.

3. A bedllitas médositasahoz nyomja
meg a Option gombot.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 AirDry

Az AirDry kiegészité funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készulék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

& VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belil ne
probalja meg az ajtét
becsukni. Ez kart tehet a
készulékben.

Az AirDry kiegészitd funkcid
automatikusan bekapcsol minden
PLATE
program esetén, a %’ és WARMER
kivételével (ha rendelkezésre allnak).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészitd funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit
funkciot.

Az AirDry kiegészité funkcio
kikapcsolasa

A készuléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és Start

gombokat, amig a ECO PRO és

9 visszajelzok villogni nem
kezdenek, és a kijelzd Uressé nem
valik.

2. Nyomja meg a Delay gombot.

. AECO¢sPRO visszajelzsk

kialszanak.
. AY visszajelz6 tovabbra is villog.



* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: /D = AirDry bekapcsolva.

3. A beadllitdas modositasahoz nyomja

meg a Delay gombot: Oo= AirDry
kikapcsolva.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészité funkciokat a
program mikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@ Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato

egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhaté
kiegészité funkciokat
valaszt, a készulék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciot. Csak az
aktiv kiegészitd funkciok
visszajelzdje vilagit.

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkcio
alkalmazasakor néhany program
id6tartama, a vizfogyasztas és az utols6
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allando kiegészité funkciéd

minden nem ECO programnal, és
minden ciklusnal be kell allitani.

Az XtraDry funkcié bekapcsolasa
kikapcsolja az TimeSaver funkciét és
viszont.

Az XtraDry funkcié
bekapcsolasa
Addig tartsa nyomva az Option gombot,

p
amig az . visszajelz6 vilagitani nem
kezd.

MAGYAR 35

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz8 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeSaver

Ez a funkcidé noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6étartama kordlbelll
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeSaver funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a @o visszajelzd vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészit6 funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelz6 nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelzd a program frissitett id6tartamat
mutatja.



36

www.aeg.com

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoészert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készlléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban lévé
mUigyantat regeneralja. Ekkor gy tlinhet,
hogy a késziilék nem mikodik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
veéget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

apoON

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soéval.

AN N

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordil

|évo sot.

—~ : —~ ~

5. Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

& VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korrézié megelézése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolot?

A
|

I v [

B
|

N
1
g

QP

S
I
2
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A B 2. Toltse az 6blitészert az adagoléba
| (A), a ,max” jelzésig.
<7 L 3. A kidmlott dblitészert nedvszivo

torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo

gomb.
@ Elfordithatja az adagolt
mennyiség
. valasztékapcsolot (B) 1
& VIGYAZAT! (legkisebb mennyiség) és 4
Csak mosogatégepekhez vagy 6 (legnagyobb
készitett dblitészert mennyiség) kozotti
hasznaljon. allasokba.

1. A kioldd gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. 91 A mosogatészer
2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja hasznalata
_ meg a be/ki gombot.
Ugyeljen, hogy a I_(é_szijlék ) DA B
programvalasztasi Gzemmaodban legyen. | |
» Ha vilagit a so6 visszajelz6, akkor !
toltse fel a sotartalyt. N [ —
» Ha vilagit az oblitészer-adagold S *
visszajelz6, akkor toltse fel az W Ny
Oblitészer-adagolot.
3. Pakolja meg megfeleléen a o
kosarakat.
4. Toltse be a mosogatdszert. C
5. Allitsa be és inditsa el a toltet HHH
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelel6 programot.

1. A kioldd gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az elémosasi
mosogatoszer adagoloba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 automatikusan
kikapcsolja a késztiléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

2. Csukja be a készulék ajtajat.

3. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program kijelzése.

A kijelz6 a program id6étartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditdsahoz.

* A mosasi fazis visszajelz6
vilagitani kezd.

* Megkezdédik a program
idétartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant

késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 ora kozott).
A kivélasztott program visszajelzéje
villog.
3. Nyomja meg a Start gombot.
4. Csukja be a késziilék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér, a
program elindul, és vilagit a mosogatasi
fazis visszajelzgje.

Ajtonyitas a készulék
miikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtét, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futé program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

@ Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a

készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belil, mert
ezzel kart tehet a
készulékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futé program
befejezédik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készulék
programvalasztas izemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és Option gombot,



mig a készllék programvalasztas
lizemmodba nem lép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellenbrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelzé
0:00 értéket mutat. Nem vilagitanak a
fazis visszajelzok.

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megoévasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne oblitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon eldmosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készllékbe valé bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatodkar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kbvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evbeszkozoket.
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Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziiléket.

Ha az Auto Off funkcio bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készulék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

10.2 SO, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizardlag sot, éblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a kllénall6 mosogatészer
(tovabbi funkciokkal nem rendelkezd
por, gél, tabletta), 6blitészer és s6
hasznalatat az optimalis tisztitasi és
szaritasi eredmény eléréséhez.
Legalabb havonta egyszer specialis
készlléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

Rovid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.
Ne hasznaljon a sziikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatoszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1.

Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.
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2. Ellendrizze, hogy tele van-e a * A mosogatoprogram elinditasa el6tt
sotartaly és az oblitészer-adagolo. gy6z6djon meg arrol, hogy a

3. Inditsa el a legrévidebb programot, szérékarok szabadon mozoghatnak.
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatészert, és ne 10.5 Egy program inditasa
toltse meg a kosarakat. elott

4. A program lefutasa utén éllitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levé A kovetkezdket ellendrizze:
vizkeménységnek megfeleléen. . ol s an =

5. Allitsa be az adagolt &blitészer éaiznl;rf l;lt;]sezl;aelxé megfelelGen
mennyiségét. . fh .

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara Szoros a sotartaly kupakjanak

figyelmeztetd jelzést.

régzitése.
Nem tomddtek el a szérokarok.

» Van regeneral6 so és 6blitészer (ha
nem kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal).

* Megfeleld az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készuléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbol, énbdl és rézbdl keszilt
darabokat a készilékbe.

+  Ne helyezzen a késziilékbe vizet mertekenek. .
felszivo darabokat (szivacsot, : rl:/legfel'ello mennyiségl mosogatoszert
asznal.

rongyot).
» Tavolitsa el a nagyobb . ,
ételmaradvanyokat az edényekrol. 10.6 A kosarak kipakolasa
+ Aztassa fel az edényekre égett ételt. 1
« Az Ureges targyakat (pl. csészék, )
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be. 2
» Ellenérizze, hogy a poharak nem ’
ernek-e mas poharakhoz.
+ Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evbeszkdzkosarba.
* Akonnyl darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszk6zok ne mozdulhassanak el.

11. APOLAS ES TISZTITAS

AN

Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a késziilékbdl. A forrd
edények konnyebben megseériinek.
El6szor az als6 kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a késziilék
oldalfalain és ajtajan.

e

FlGYELMEZTETES! 11.1 A szurOk tisztitésa

Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a késziiléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozoaljzatbal.

A sziirérendszer 3 részegységbdl all.

Az elszennyez8dott sz(irék
és az eltomodott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

()
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1. Az éramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

3. Vegye ki a lapos sz(rét (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(ir6ket.

Gy6z8djon meg arrél, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

Tegye vissza a lapos sz(irét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

2. Huazza ki a (C) szlrét a (B) szlirébdl.

Szerelje vissza a szlir6ket (B) és (C).
Tegye vissza a szlrét (B) a lapos
szlir6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem rogzul.
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& VIGYAZAT!
A sz(ir6k helytelen pozicioja

nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltdomédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.

A készllék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

12. HIBAELHARITAS

A késziilék nem miikodik, vagy mikodés
kozben leall. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djén meg arrdl, hogy sajat

maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

& FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kod

Nem lehet bekapcsolni a ké- -«
szuléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-
|6zati aljzatba.

» Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.
Nyomja meg a Start gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készlilék nem tolt be vizet.

A kijelzén + /L] jelenik meg.

.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a hal6zati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmddve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tomlbében talalhatéd szird
nincs-e eltdmddve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-témlé nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A késziilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén IEU jelenik meg.

Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhato sziird nincs-
e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a belsé szirérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellendrizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 130 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készilék miikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcio van beallitva,
torélje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelzdn a hatralevé id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseéig tartd
idére ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tizemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az (istén. Allitson
a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nehéz becsukni a készilék ¢
ajtajat.

A készllék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorg6/kopogé zaj hallatszik <
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A hal6zati megszakité a ké- ¢
szulék miatt leold.

A halozati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 6sszes haztartasi készilék egyszerre
torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
het6ségét (amperszamat) és a megszakitoé kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a késziléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltesére vonatkozé utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
saelaz ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torulkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben lev6 nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzédés mo-
sogatas kézben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagol6. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbéeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.




46  www.aeg.com

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomdédve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a soétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a celra készllt specialis készulektisztito szerrel
tisztitsa meg a késziléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak ligyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
»Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek

Szélesség / magassag / 600/ 850/ 625
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziiltség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas

Hidegviz vagy melegviz 2)

maximum 60 °C
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Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

ellatott elektromos késziilékeket ne dobja
a haztartasi hulladék kbzé. Minden
elektromos terméket a megfeleld, helyi
onkormanyzati gyUjtéhelyen vagy helyi
hatdsagnal, illetve Ujrahasznosité
kdézpontban adjon le.

Kérjuk, hogy minden a) jelzéssel ellatott
anyagot hasznositson Gjra. Minden
csomagoldanyagot megfeleléen dobjon
hulladékba, hogy ezzel segitsen a
kornyezet megovasaban és a jovo

generacioinak. A E szimbdlummal
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ZA ODLICNE REZULTATE

Hvala, ker ste izbrali izdelek AEG. Ustvarili smo ga z namenom, da bi vam
brezhibno sluzil vrsto let, inovativna tehnologija pa vam bo olaj$ala zivljenje —
tega morda ne boste nasli pri obi¢ajnih aparatih. Prosimo, vzemite si nekaj minut
Casa za branje, da boste izdelek ¢im bolje izkoristili.

Obis¢ite nase spletno mesto za:

@ Nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:

www.aeg.com/webselfservice

y Registrirajte vas izdelek za boljsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatke, potroSni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
’% www.aeg.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe.

& Opozorilo / Pozor - Varnostne informacije
@ Splosne informacije in nasveti
@ Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi sposobnostmi, ¢e so
dobili navodila in/ali so pod nadzorom glede varne
uporabe naprave in se zavedajo nevarnosti, Ki
obstajajo.

- Prepredite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- CisCenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hisah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocCis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

- Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med
0.5 (0.05) / 8 (0.8) barov (Mpa).

- Upostevajte najvecje stevilo 13 pogrinjkov.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblas€enega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.
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Noze in jedilni pribor z ostrimi konicami vstavite v
koSarico za jedilni pribor, tako da bodo konice
obrnjene navzdol ali vodoravno.

preprecite padec nanje.

Vrat naprave ne puscajte odprtih brez nadzora, da

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti¢ iz

vtiCnice.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte visokotlaCnega
vodnega prsca in/ali pare.

PrezraCevalnih odprtin na dnu (Ce obstajajo) ne sme

ovirati preproga.

Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z
novim prilozenim kompletom cevi. Starih kompletov
cevi ne smete ponovno uporabiti.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

Odstranite vso embalazo in
transportne vijake.

Ne namescaijte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Naprave ne namescajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 0 °C.
Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

2.2 Prikljuéitev na elektriéno
napetost

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektricnega udara.

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so elektri¢ni podatki na
ploscici za tehnicne navedbe skladni z
elektri¢no napeljavo. Ce niso, se
posvetujte z elektricarjem.

Vedno uporabite pravilno namescéeno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vtica in
kabla. Ce je treba kabel zamenjati,
mora to storiti osebje pooblaséenega
servisnega centra.

Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce zelite izkljuciti napravo, ne vlecite
za elektri¢ni priklju¢ni kabel. Vedno
povlecite za vti¢.

Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

Samo za VB in Irsko. Naprava ima
vti€ s 13-ampersko varovalko. Ce je
treba zamenijati varovalko v vticu,
uporabite varovalko: 13 amp ASTA
(BS 1362).

2.3 Vodovodna napeljava

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi,
ki Ze dolgo niso bile v uporabi, tam,
kjer so bila izvedena popravila ali
namescene nove naprave (vodni
Stevci itd.), naj voda tece toliko Casa,
da bo gista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepriCajte, da ni prisotnih vidnih
iztekanj vode.

Cev za dovod vode ima varnostni
ventil in oblogo z notranjim prikljuénim
vodom.

Brez elektricnega napajanja sistem za
zasc¢ito vode ne deluje. V tem primeru
obstaja nevarnost poplave.



OPOZORILO!

Nevarna napetost.
V primeru poskodbe cevi za dovod
vode takoj zaprite pipo in iztaknite vti¢
iz omrezne vticnice. Za zamenjavo
cevi za dovod vode se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

2.4 Uporaba

Ne sedaijte ali stopajte na odprta
vrata.

Pomivalna sredstva za pomivalni stroj
so nevarna. Upostevajte varnostna
navodila z embalaze pralnega
sredstva.

Ne pijte in ne igrajte se z vodo iz
naprave.

Ne odstranite posode iz naprave,
dokler se program ne zakljuci. Na
posodi je lahko pomivalno sredstvo.
Ce med izvajanjem programa odprete
vrata, lahko iz naprave puhne vroca
para.
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V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.
Priporo¢amo le uporabo originalnih
nadomestnih delov.

Ko se obrnete na pooblasc¢eni servisni
center, morate zagotoviti naslednje
podatke, ki jih najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe.

Model:

Stevilka izdelka (PNC):

Serijska Stevilka (Serial Number):

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni prikljucni kabel in
ga zavrzite.

QOdstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zZivali
zaprli v napravo.
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3. OPIS IZDELKA

\
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Delovna povrsina Bl Predal sredstva za izpiranje
Zgornja brizgalna rocica El Predal za pomivalno sredstvo
Spodnja brizgalna rocica KosSarica za jedilni pribor
Filtri Spodnja ko$ara
Plos¢ica za tehni¢ne navedbe Zgornja ko$ara

@ Posoda za sol
Oddusnik
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4. UPRAVLJALNA PLOSCA

¥

AVTO | Quick |
cco | mo | e | SN | S | M
50| 0 256 | &

Tipka za vklop/izklop A Tipka Start
Tipka Program Indikatorji
Programski indikatorji Bl Tipka Option

Prikazovalnik
Tipka Delay

4.1 Indikatorji

Indikator Opis

mr/ Faza pomivanja. Sveti med pomivanjem.
ﬁ. Faza suSenja. Sveti med suSenjem.

@\‘) Indikator funkcije TimeSaver.

it Indikator funkcije XtraDry.

Indikator sredstva za izpiranje. Ne sveti med izvajanjem programa.

55 Indikator za sol. Ne sveti med izvajanjem programa.
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5. PROGRAMI

Program Stopnja umazano-
sti
Vrsta posode

Faze programa

Funkcije

Eco 1) » Obic¢ajno uma-

* Predpomivanje

¢ TimeSaver

zano * Pomivanje pri 50 °C e XtraDry
* Porcelanin jedil- < Izpiranja
ni pribor » SusSenje

* Predpomivanje e XtraDry

AUTO?2 - Vse

Porcelan, jedilni
pribor, lonci in
ponve

* Pomivanje od 45 °C do

70°C
* Izpiranja
» SusSenje

PRO e Zelo umazano

* Predpomivanje

»  TimeSaver

» Porcelan, jedilni + Pomivanje pri 70 °C e XtraDry
pribor, lonci in * lzpiranja
ponve » SusSenje
30MIN?3 - Svezaumazani- - Pomivanje pri60°Cali * XtraDry
ja 65 °C
* Porcelanin jedil- < Izpiranja
ni pribor
¢ + Obicajno alima- + Pomivanje pri 45 °C » XtraDry
lo umazano * lzpiranja
» Obcutljiv porce- <+ SusSenje

lan in steklena
posoda

,
.

i 4) *+ Vse

* Predpomivanje

D Ta program vam omogo¢a najvarénejSo porabo vode in energije za obi¢ajno umazana porcelan in je-
dilni pribor. (To je standardni program za preizku$evalne institute).

2) Naprava zazna stopnjo umazanosti in koli¢ino posode v koSarah. Samodejno prilagodi temperaturo in
koli¢ino vode, porabo energije ter ¢as trajanja programa.

3) s tem programom lahko pomijete sveZze umazano posodo. V kratkem ¢asu zagotavlja dobre rezultate

pomivanja.

4) s tem programom lahko hitro izperete posodo, da preprecite lepljenje ostankov hrane nanjo in nastaja-
nje neprijetnih vonjav v napravi. Pri tem programu ne uporabljajte pomivalnega sredstva.

5.1 Vrednosti porabe

Program 1) Voda Energija Trajanje
(1 (kWh) (min.)

ECO 9,9 0.832 240

AUTO 7-12 0.7-15 45 - 160
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Program 1) Voda Energija Trajanje
(1 (kWh) (min.)

PRO 13-15 14-16 140 - 160

30MIN 9 0.8 30

0 13- 14 0.9-1.1 70-85

iy 4 0.1 14

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektricnem napajanju, funkcij in koli¢ine

posode.
5.2 Informacije za
preizkusevalne institute

Za vse potrebne informacije glede
preizkusa posljite elektronsko posto na:

6. NASTAVITVE

6.1 Nacin izbire programa in
uporabniski nacin
Ko je naprava v nacinu izbire programa,

lahko nastavite program in odprete
uporabniski nacin.

V uporabniskem nacinu lahko

spremenite naslednje nastavitve:

» Stopnjo sistema za mehc¢anje vode
glede na trdoto vode.

» Vklop ali izklop opozorila za prazen
predal sredstva za izpiranje.

« Vklop ali izklop funkcije AirDry.

Te nastavitve bodo shranjene, dokler
jih ponovno ne spremenite.

Nastavitev nacina izbire
programa

Naprava je v nacinu izbire programa, ko

sveti programski indikator ECO in se
na prikazovalniku prikaze trajanje
programa.

info.test@dishwasher-production.com

Navedite Stevilko izdelka (PNC) s
ploS¢ice za tehni¢ne navedbe.

Ob vklopu je naprava obiCajno v nacinu
izbire programa. Ce pa do tega ne pride,
lahko nacin izbire programa nastavite na
naslednji nacin:

Socasno pritisnite in drzite Program in
Option, dokler naprava ni v nacinu izbire
programa.

6.2 Mehcalec vode

Sistem za mehc&anje vode odstrani iz
vode minerale, ki negativno vplivajo na
rezultate pomivanja in napravo.

Vedja kot je vsebnost teh mineralov, trSa
je voda. Trdoto vode merimo v
ekvivalentnih lestvicah.

Sistem za mehc&anje vode morate
nastaviti glede na trdoto vode v vaSem
vodovodu. Toéne podatke o trdoti vode
lahko dobite pri krajevnem vodovodnem
podjetju. Pomembno je nastaviti pravo
stopnjo sistema za mehcanje vode, da
zagotovite dobre rezultate pomivanja.
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Trdota vode

V nemskih sto- V francoskih mmol/l Clarkove/ Stopnja sistema za
pinjah (°dH) stopinjah (°fH) angleske mehéanje vode
stopinje

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Tovarniska nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabljajte soli.

Ce uporabljate standardno pomivalno
sredstvo ali kombinirane tablete (s
soljo ali brez nje), nastavite ustrezno
stopnjo trdote vode, da ostane
indikator za sol vklopljen.

@ Kombinirane tablete, ki
vsebujejo sol, niso dovolj
ucCinkovite za mehcanje trde
vode.

Nastavitev stopnje sistema
za meh¢anje vode

Naprava mora biti v nacinu izbire
programa.

1. Zavstop v uporabniski nacin
socCasno pritisnite in drzite Delay in
Start, dokler ne za¢nejo utripati

indikatorjiECO, PRO in P ter

prikazovalnik ugasne.
2. Pritisnite Program.

- Indikatorjia PRO in ? ugasneta.

. IndikatorECO Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze

trenutna nastavitev: npr. 51L-=
stopnja 5.

3. Za spremembo nastavitve pritiskajte
Program.

4. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

6.3 Opozorilo za prazen
predal sredstva za izpiranje

Ko je predal sredstva za izpiranje
prazen, sveti indikator sredstva za
izpiranje ter na ta nacin opozarja, da_
morate dodati sredstvo za izpiranje. Ce
uporabljate kombinirane tablete, ki
vsebujejo sredstvo za izpiranje, in ste
zadovoljni z rezultati suSenja, lahko
izklopite opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje. Vendar
priporoamo, da za najboljSe rezultate
suSenja uporabljate sredstvo za
izpiranje.

Ce uporabljate standardno pomivalno
sredstvo ali kombinirane tablete brez
sredstva za izpiranje, vklopite opozorilo,
da bo indikator za polnjenje predala
sredstva za izpiranje ostal vklopljen.



Izklop opozorila za prazen
predal sredstva za izpiranje

Naprava mora biti v nacinu izbire
programa.

1. Za vstop v uporabniski nacin
socasno pritisnite in drzite Delay in
Start, dokler ne zac¢nejo utripati

indikatorji ECO PRO in E ter

prikazovalnik ugasne.
2. Pritisnite Option.

* Indikatorja ECO in v ugasneta.

* Indikator PRO Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze
trenutna nastavitev.

_/d-= opozorilo za prazen
predal sredstva za izpiranje je
vklopljeno.

-0 D’ = opozorilo za prazen
predal sredstva za izpiranje je
izklopljeno.

3. Pritisnite Option za spremembo
nastavitve.

4. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.

6.4 AirDry

AirDry izboljSa rezultate suSenja z
manjs$o porabo energije.

7. FUNKCIJE

Zelene funkcije morate
aktivirati pred vsakim
zagonom programa.

Funkcij ni mogoce vklopiti ali
izklopiti med izvajanjem
programa.

(i)
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Med izvajanjem faze susenja
priprava odpre vrata
naprave. Vrata ostanejo
priprta.

POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po
samodejnem odpiranju. To
lahko poskoduje napravo.

Funkcija AirDry se samodejno vklopi pri

PLATE
vseh programih, razen pri “i%’ in WARMER
(Ce je na voljo).

Ce zelite izbolj$ati rezultate susenja, si
oglejte funkcijo XtraDry ali vklopite
funkcijo AirDry.

Izklop funkcije AirDry

Naprava mora biti v nacinu izbire
programa.

1. Za vstop v uporabniski nacin
socCasno pritisnite in drzite Delay in
Start, dokler ne zac¢nejo utripati

indikatoriji ECO PRO in 9 ter

prikazovalnik ugasne.
2. Pritisnite Delay.

* Indikatorja ECO in PRO

ugasneta.

* Indikator v Se naprej utripa.
* Na prikazovalniku se prikaze

trenutna nastavitev: lo= funkcija
AirDry vklopljena.
3. Pritisnite Delay za spremembo

nastavitve: {J 0 = funkcija AirDry
izklopljena.

4. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
potrditev nastavitve.
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Niso vse funkcije zdruzljive
med sabo. Ce ste izbrali
nezdruzljive funkcije, bo
naprava samodejno izklopila
eno izmed njih ali ve€. Svetili
bodo samo indikatorji Se
vedno vklopljenih funkcij.

()

7.1 XtraDry

To funkcijo vklopite, ko Zelite povecati
ucinkovitost suSenja. Uporaba te funkcije
lahko vpliva na trajanje nekaterih
programov, porabo vode in temperaturo
zadnjega izpiranja.

Funkcija XtraDry je stalna funkcija za vse

programe, razen za ECO in je ni treba
izbrati pri vsakem programu.

Vklop funkcije XtraDry izklopi TimeSaver
in obratno.
Vklop funkcije XtraDry

Pritiskajte Option, dokler ne zasveti
indikator .ﬂt .

8. PRED PRVO UPORABO

1. Trenutna stopnja sistema za
mehc¢anje vode mora ustrezati
trdoti vode. V nasprotnem primeru
nastavite stopnjo sistema za
meh¢éanje vode.

2. Napolnite posodo za sol.

3. Napolnite predal sredstva za
izpiranje.

4. Odprite pipo.

5. Zazenite program, da odstranite vse

ostanke, ki se Se lahko nahajajo v
napravi. Ne uporabljajte pomivalnega
sredstva in ne zlagajte posode v
kosari.
Ko zazenete program, lahko traja do pet
minut, da naprava ponovno napolni
sistem za mehcanje vode. Videti je, da
naprava ne deluje. Faza pomivanja se
zacne Sele, ko se ta postopek zakljuci.
Postopek se redno ponavlja.

Ce funkcija ni primerna za program,
ustrezni indikator ne zasveti ali pa nekaj
sekund utripa hitro in nato ugasne.
Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

7.2 TimeSaver

Ta funkcija zviSa tlak in temperaturo
vode. Fazi pomivanja in suSenja sta
krajsi.

Skupen Cas trajanja programa se skrajSa
za priblizno 50 %.

Rezultati pomivanja so enaki kot pri
obi¢ajnem trajanju programa. Rezultati
suSenja se lahko poslabsajo.

Vklop funkcije TimeSaver

Pritiskajte Option, dokler ne zasveti
indikator @)

Ce funkcija ni primerna za program,
ustrezni indikator ne zasveti ali pa nekaj
sekund utripa hitro in nato ugasne.
Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.

8.1 Posoda za sol

POZOR!

Uporabljajte samo sol,
posebej prilagojeno
pomivalnim strojem.

Sol se uporablja za ponovno polnjenje
sistema za mehcanje vode in zagotovitev
dobrih rezultatov pomivanja pri
vsakodnevni uporabi.

Polnjenje posode za sol

1. Pokrov posode za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca, da
odprete posodo.

2. V posodo za sol nalijte en liter vode
(le prvic).

3. Posodo za sol napolnite s soljo za
pomivalne stroje.
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4. Odstranite sol okoli odprtine posode —D
za sol.

& POZOR!

Uporabljajte samo sredstvo
za izpiranje, posebej
prilagojeno pomivalnim
strojem.

1. Pritisnite gumb za sprostitev (D), da
odprete pokrov (C).

2. V predal sredstva za izpiranje (A)
vlivajte sredstvo za izpiranje, do
oznake »max«.

- = o
5. Pokrov obrnite v smeri urnega
kazalca, da zaprete posodo za sol.

& POZOR! 3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite
Ko polnite posodo za sol, z vpojno krpo, da preprecite pretirano
lahko iz nje izteka voda s penjenje.
soljo. Po polnjenju posode 4. Zaprite pokrov. Prepricajte se, da se
za sol takoj zazenite gumb za sprostitev zaskogi.
program, da prepredite Gumb za izbiro spro$¢ene
korozijo.

koli¢ine (B) lahko obracate
L. med poloZajem 1 (najmanjsa
8.2 Polnjenje predala koligina) in polozajem 4 ali 6
sredstva za izpiranje (najvecja kolicina).

>
|
>

9. VSAKODNEVNA UPORABA

1. Odprite pipo. Naprava mora biti v nacinu izbire
2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za programa.
vklop naprave. » Ce sveti indikator za sol, napolnite

posodo za sol.
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« Ce sveti indikator sredstva za
izpiranje, napolnite predal
sredstva za izpiranje.

Napolnite koSare.

Dodajte pomivalno sredstvo.

Nastavite in vklopite pravi program

za vrsto posode in stopnjo

umazanije.

9.1 Uporaba pomivalnega
sredstva

o ol

r|\rji ) <

%

i~

1. Pritisnite gumb za sprostitev (B), da
odprete pokrov (C).

2. Daijte pomivalno sredstvo, prasek ali
tableto, v predelek (A).

3. Ce ima program fazo predpomivanja,
dajte majhno koli¢ino pomivalnega
sredstva v predelek (D).

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se
gumb za sprostitev zaskogi.

9.2 Nastavitev in vklop
programa

Funkcija Auto Off

Ta funkcija zmanj$a porabo energije,
tako da samodejno izklopi napravo, ko ta
ne deluje.

Funkcija se vklopi:

* 5 minut po zakljucku programa.

* Po petih minutah, ¢e se program ne
zazene.

Vklop programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave. Naprava mora biti v
nacinu izbire programa.

2. Zaprite vrata naprave.

3. Pritiskajte tipko Program, dokler ne
zasveti indikator programa, ki ga
Zelite izbrati.

Prikazovalnik prikazuje trajanja

programa.

4. Nastavite primerne funkcije.

5. Pritisnite Start za zaCetek programa.
» Zasveti indikator faze pomivanja.
+ Trajanje programa se zacne

zmanjSevati v korakih po eno
minuto.

Zacetek programa z zamikom
vklopa

1. Nastavite program.

2. Pritiskajte Delay, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze ¢as zamika
vklopa, ki ga Zelite nastaviti (od ene
do 24 ur).

Utripa indikator izbranega programa.

3. Pritisnite Start.

4. Zaprite vrata naprave za zacetek
odstevanja.

Po koncu odstevanja se program zazene

in zasveti indikator faze pomivanja.

Odpiranje vrat med
delovanjem naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem
programa, naprava preneha delovati. To
lahko vpliva na porabo energije in
trajanje programa. Ko vrata zaprete,



naprava nadaljuje z delovanjem od
trenutka prekinitve.

(i)

Ce so med fazo su$enja
vrata odprta vec kot 30
sekund, se delujo¢i program
konc¢a. To se ne zgodi, Ce se
vrata odprejo s funkcijo
AirDry.

Ne poskusite zapreti vrat
naprave v dveh minutah po
tem, ko jih funkcija AirDry
samodejno odpre, ker to
lahko povzro¢i poskodbo
naprave.

Ce so po tem vrata zaprta Se
tri minute, se delujodi
program konca.

(1)

Preklic zamika vklopa med
odstevanjem

Ko preklicete zamik vklopa, morate
ponovno nastaviti program in funkcije.

Socasno pritisnite in drzite Program in
Option, dokler naprava ni v nacinu izbire
programa.

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Splosno

Naslednji nasveti zagotavljajo najboljse
rezultate pomivanja in suSenja pri
vsakodnevni uporabi in pomagajo tudi
varovati okolje.

* Velike ostanke hrane s posode
odstranite v koS za smeti.

* Posode ne izpirajte predhodno ro¢no.
Po potrebi uporabite program
predpomivanja (Ce je na voljo) ali
izberite program s fazo
predpomivanja.

* Vedno izkoristite celoten prostor v
koSarah.

* Posodo zlagajte v pomivalni stroj
tako, da bo voda iz Sob brizgalne
roCice priSla do vseh delov posode in
jih pomila. Predmeti se ne smejo
dotikati ali prekrivati drug drugega.

* Pomivalno sredstvo, sredstvo za
izpiranje in sol lahko uporabljate
lo€eno ali pa uporabite kombinirane
tablete (npr. »3v1«, »4vig, »Vse v
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Preklic programa

Socasno pritisnite in drzite Program in
Option, dokler naprava ni v nacinu izbire
programa.

Pred zaCetkom novega programa se
prepri¢ajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

Konec programa

Ko se program zakljuci, se na
prikazovalniku prikaze 0:00. Indikatoriji
faz ugasnejo.

Nobena tipka ne deluje, razen tipke za
vklopl/izklop.

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop ali
pocCakajte, da funkcija Auto Off
samodejno izklopi napravo.

Ce odprete vrata pred vklopom
funkcije Auto Off, se naprava
samodejno izklopi.

2. Zaprite pipo.

enemc). Sledite navodilom z
embalaze.

* |zberite program glede na vrsto
posode in stopnjo umazanosti.
Program ECO vam omogoca
najvarcnejSo porabo vode in energije
za obi¢ajno umazana porcelan in
jedilni pribor.

10.2 Uporaba soli, sredstva
za izpiranje in pomivalnega
sredstva

» Uporabljajte le sol, sredstvo za
izpiranje in pomivalno sredstvo za
pomivalni stroj. Drugi izdelki lahko
poskodujejo napravo.

* Na obmogjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo¢amo lo¢eno uporabo
pomivalnega sredstva (prasek, gel,
tablete brez dodatnih funkcij),
sredstva za izpiranje in soli za
najbolj$e rezultate pomivanja in
susenja.
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Vsaj enkrat na mesec zazenite
napravo s Cistilom, ki je Se posebej
primerno za ta namen.

Tablete se pri kratkih programih ne
raztopijo v celoti. Da bi preprecili
ostanke pomivalnega sredstva na
namiznem priboru, priporo¢amo, da
tablete uporabljate pri dolgih
programih.

Ne uporabite ve¢ kot pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Oglejte si
navodila na embalazi pomivalnega
sredstva.

10.3 Kaj storiti v primeru, da
zelite prenehati uporabljati
kombinirane tablete

Pred zacetkom locene uporabe
pomivalnega sredstva, soli in sredstva za
izpiranje naredite naslednje:

1.

2,

3.

Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

Preverite, ali sta posoda za sol in
predal sredstva za izpiranje polna.
Zazenite najkrajSi program s fazo
izpiranja. Ne dodajte pomivalnega
sredstva in ne zlagajte posode v
koSari.

Ko se program zakljugi, sistem za
mehcanje vode prilagodite trdoti vode
v vasem kraju.

Prilagodite sprosceno koli¢ino
sredstva za izpiranje.

Vklopite opozorilo za prazen predal
sredstva za izpiranje.

10.4 Polnjenje koSar

Napravo uporabljajte le za pomivanje
predmetov, ki so primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju.

V napravo ne dajajte predmetov iz
lesa, rozevine, aluminija, kositra in
bakra.

V napravo ne dajajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe,
gospodinjske krpe).

Velike ostanke hrane s posode
odstranite v ko$ za smeti.

Zazgane ostanke hrane na posodi
pred pomivanjem namocite v vodi.
Votle predmete (npr. skodelice,
kozarce in ponve) postavite z odprtino
navzdol.

Kozarci se ne smejo medsebojno
dotikati.

Jedilni pribor in majhne predmete
vstavite v koSarico za jedilni pribor.
Lahke predmete zlozite v zgornjo
kosaro. Poskrbite, da se predmeti ne
bodo premikali.

Pred vklopom programa se
prepricajte, da se obe brizgalni rocici
lahko neovirano vrtita.

10.5 Pred vklopom programa

Poskrbite za naslednje:

Da so filtri Cisti in pravilno names¢eni.
Da je pokrov posode za sol povsem
privit.

Da brizgalni rocici nista zamasSeni.
Da sta prisotna sol in sredstvo za
izpiranje za pomivalni stroj (razen ¢e
uporabljate kombinirane tablete).

Da so predmeti v koSarah pravilno
Zlozeni.

Da je program primeren za zlozeno
posodo in stopnjo umazanosti.

Da je uporabljena prava koli¢ina
pomivalnega sredstva.

10.6 Praznjenje kosar

1.

Pustite, da se posoda ohladi, preden
jo vzamete iz pomivalnega stroja.
VroCa posoda se hitro poskoduje.

2. Naijprej izpraznite spodnjo in potem

zgornjo kosaro.

Ob koncu programa se lahko
na straneh in vratih naprave
Se vedno nahaja voda.
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11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

& OPOZORILO!
Pred vzdrzevanjem izklopite
napravo in iztaknite vti¢ iz
vti¢nice.

@ Umazani filtri in zamasene
brizgalne rocice poslabsajo
kakovost pomivanja.
Obcasno jih preverite in po
potrebi ocistite.

11.1 Ciséenje filtrov

Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

5. PrepriCajte se, da v odvodni odprtini
ali okrog nje ni ostankov hrane ali
umazanije.

6. Namestite nazaj ploscati filter (A).
Poskrbite, da bo pravilno namescen
pod vodili.

1. Filter (B) obrnite v nasprotni smeri
urnega kazalca in ga odstranite.

7. Ponovno sestavite filtra (B) in (C).
8. Filter (B) vstavite nazaj v ploScati
filter (A). Obracajte ga v smeri
urnega kazalca, dokler se ne

zaskodi.

2. Odstranite filter (C) iz filtra (B).
3. Odstranite plos¢ati filter (A).
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& POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko
povzroci slabe rezultate
pomivanja in poskodbo
naprave.

11.2 Ciséenje brizgalnih roéic
Ne odstranjujte brizgalnih rogic. Ce se
luknjice v brizgalnih roc¢icah zamasijo,

odstranite ostanke umazanije s tankim
ostrim predmetom.

12. ODPRAVLJANJE TEZAV

Ce se naprava ne zazene ali se ustavi
med delovanjem. Preden se obrnete na
pooblas¢eni servisni center, preverite, ali
lahko sami resite tezavo s pomocjo
informacij v razpredelnici.

& OPOZORILO!

Zaradi neustrezno
opravljenih popravil lahko
pride do resne ogrozenosti
uporabnika. Vsa popravila
mora izvesti strokovno
usposobljena oseba.

11.3 Ci$éenje zunanijih

povrsin

* Napravo o istite z vlazno mehko krpo.

» Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

» Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih
¢istil, grobih gobic ali topil.

11.4 Ci$éenje notranjosti

* Z mehko vlazno krpo previdno ocistite
napravo, vkljuéno z gumijastim
tesnilom vrat.

» Ce redno uporabljate kratke
programe, lahko v notranjosti naprave
ostanejo ostanki mascob in vodnega
kamna. Ce Zelite to prepreciti,
priporo¢amo, da vsaj dvakrat na
mesec zazenete dolg program.

» Da bi ohranili najboljSo u€inkovitost
svoje naprave, priporocamo, da
mesecno uporabite posebno Cistilo za
pomivalne stroje. Natan¢no
upostevajte navodila z embalaze
izdelka.

Pri nekaterih tezavah se na
prikazovalniku izpiSe opozorilna
koda.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je
mogoce resiti brez pomogi
pooblaséenega servisnega centra.

Tezava in opozorilna koda Mozen vzrok in resitev

Naprave ne morete vklopiti. + Poskrbite, da bo vti¢ vtaknjen v vtinico.
» PrepriCajte se, da v omarici z varovalkami ni poSkodova-

ne varovalke.
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Tezava in opozorilna koda

Mozen vzrok in resitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Pritisnite Start.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali
pocakajte, da se odstevanje konca.

Naprava je zacela postopek polnjenja sistema za meh-
¢anje vode. Postopek traja priblizno pet minut.

Naprava se ne napolni z vo-
do.
Na prikazovalniku se prikaze

10,

Preverite, ali je pipa odprta.

PrepriCajte se, da tlak dovoda vode ni prenizek. Za te in-
formacije se obrnite na krajevno vodovodno podijetje.
Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

PrepriCajte se, da filter v cevi za dovod vode ni zama-
Sen.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

Naprava ne iz€rpa vode.
Na prikazovalniku se prikaze

=i

PrepriCajte se, da sifon ni zamasen.

Prepricajte se, da filter v cevi za odvod vode ni zama-
Sen.

PrepriCajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.
Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali
ukrivljena.

Vklopljen je zascitni sistem
za zaporo vode.
Na prikazovalniku se prikaze

30,

Zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni servisni center.

Naprava se med delovanjem
veckrat izklopi in vklopi.

To je povsem obi¢ajno. Zagotavlja optimalne rezultate
pomivanja in prihranek energije.

Program traja predolgo.

Izberite funkcijo TimeSaver, da skrajSate ¢as trajanja
programa.

Ce je nastavljena funkcija zamika vklopa, nastavitev
prekli¢ite ali pocakajte, da se odstevanje konca.

Preostali ¢as na prikazoval-
niku se zvisa in skoci skoraj
na ¢as konca programa.

To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do
manjSega iztekanja.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive no-
ge (Ce obstajajo).

Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na kad.
Nastavite zadnjo nogo (Ce obstaja).

Vrata naprave se tezko za-
prejo.

Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive no-
ge (Ce obstajajo).
Deli namiznega pribora gledajo iz koSar.




66 www.aeg.com

Tezava in opozorilna koda Mozen vzrok in resitev

Iz naprave prihaja ropotajo¢/ °
razbijajo¢ zvok.

Namizni pribor ni pravilno zlozen v koSarah. Oglejte si
list z navodili za polnjenje kosar.

Poskrbite, da se bosta brizgalni ro€ici lahko neovirano
vrteli.

Naprava sprozi odklopnik. .

Tok ni dovolj mocan, da bi hkrati oskrboval vse naprave
v uporabi. Preverite tok v vtiCnici in zmogljivost merilne
naprave ali pa izklopite eno od naprav v uporabi.
Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na po-
oblasceni servisni center.

@ Za druge mozne vzroke si
oglejte »Pred prvo uporabo

Za opozorilne kode, ki niso opisane v
razpredelnici, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

«, »Vsakodnevna uporaba
« ali »Namigi in nasveti«.

Ko preverite napravo, jo izklopite in
vklopite. Ce se tezava ponovi, se obrnite

na pooblas&eni servisni center.

12.1 Rezultati pomivanja in suSenja niso zadovoljivi

Tezava

Mozen vzrok in reSitev

Slabi rezultati pomivanja.

Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in na-
sveti« ter list z navodili za polnjenje koSar.

Uporabite intenzivnejSe programe pomivanja.

Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »Vzdrzeva-
nje in ¢iS¢enje«.

Slabi rezultati suSenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega pre-
majhen. Doziranje sredstva za izpiranje nastavite na
visjo raven.

Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s krpo.
Za najboljSe rezultate susenja vklopite funkcijo XtraDry
in nastavite AirDry.

Priporo¢amo, da vedno uporabite sredstvo za izpira-
nje, celo v kombinaciji s kombiniranimi tabletami.

Na kozarcih in posodi nasta-
nejo beli pasovi ali modrikast
sloj.

Prevec sproscenega sredstva za izpiranje. Stopnjo do-
ziranja sredstva za izpiranje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi nasta-
nejo madezi in posusene vod-
ne kapljice.

Premalo spro$¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo
doziranja sredstva za izpiranje nastavite na visjo.
Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.
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Tezava

Mozen vzrok in resSitev

Posoda je mokra.

Za najboljse rezultate susenja vklopite funkcijo XtraDry
in nastavite AirDry.

Program nima faze suSenja ali pa ima fazo suSenja z
nizko temperaturo.

Predal sredstva za izpiranje je prazen.

Vzrok je lahko v kakovosti sredstva za izpiranje.

Vzrok je lahko v kakovosti kombiniranih tablet. Preiz-
kusite drugo znamko ali pa vklopite doziranje sredstva
za izpiranje in uporabite sredstvo za izpiranje skupaj s
kombiniranimi tabletami.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. To povzroc¢a vlaga v zraku, ki
kondenzira na stenah.

Nenavadno penjenje med po-
mivanjem.

Uporabljajte samo pomivalna sredstva za pomivalne
stroje.

Predal sredstva za izpiranje pusc¢a. Obrnite se na po-
oblasceni servisni center.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanije je prevec soli. Oglejte si »Sistem
za mehcanje vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla ste
zlozili skupaj. Srebrnih predmetov in predmetov iz ne-
rjavnega jekla ne zlagajte tesno skupaj.

Ob koncu programa so v pred-
alu za pomivalno sredstvo pri-
sotni ostanki pomivalnega
sredstva.

Tableta je obticala v predalu in je zato voda ni povsem
izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz predala.
PrepriCajte se, da brizgalna rocica ni blokirana ali za-
masena.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo preprecili
pokrovu predala za pomivalno sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si »Ci$éenje notranjosti«.

Sledi vodnega kamna na na-
miznem priboru, v kadi in na
notranji strani vrat.

Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.

Pokrov posode za sol ni povsem privit.

Voda iz pipe je trda. Oglejte si »Sistem za mehc&anje
vode«.

Tudi ¢e uporabljate kombinirane tablete, uporabite sol
in nastavite regeneracijo sistema za mehcanje vode.
Oglejte si »Sistem za mehcanje vode«.

Ce so ostanki vodnega kamna $e vedno prisotni, na-
pravo o istite s Cistili, ki so e posebej primerni za ta
namen.

Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.

Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.
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Tezava Mozen vzrok in resitev

Moten, obledel ali okruSen na- < Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali sa-
mizni pribor. mo predmete, primerne za pomivanje v pomivalnem
stroju.
» Kosare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z na-
vodili za polnjenje kosar.
» Obcutljive predmete zlozite v zgornjo koSaro.

@ Za druge mozne vzroke si
oglejte »Pred prvo uporabo
«, »Vsakodnevna uporaba

« ali »Namigi in nasveti«.

13. TEHNICNE INFORMACIJE

Mere Sirina/vigina/globina (mm) 600 / 850 / 625
Prikljucitev na elektricno na-  Napetost (V) 200 - 240

petost 1) Frekvenca (Hz) 50/60

Tlak vode Min./maks. barov (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ali vro¢a voda 2) najvec 60 °C
Zmogljivost Pogrinjkov 13

Poraba energije Nacin stanja vklopa (W) 5.0

Poraba energije Nacin izklopa (W) 0.10

N za druge vrednosti si oglejte ploscico za tehni¢ne navedbe.

2) Ge se vroga voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. soncnih plos¢ ali vetrne elektrar-
ne), uporabite priklju¢itev na vroco vodo, da zmanj$ate porabo energije.

14. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte vse materiale, ki so oznaceni gospodinjskimi odpadki. Vse elektricne
izdelke odlagajte na primernih krajevnih
zbirnih mestih ali pri krajevnih oblasteh
ali na zbirnih mestih za ponovno
predelavo.

s simbolom L/.\-‘) Ustrezno zavrzite ves
embalazni material ter pomagajte
varovati okolje in bodoCe generacije.
Elektricne opreme, ki je oznacena s

simbolom E ne odstranjujte z obi¢ajnimi
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